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Thank you for your trust and for purchasing this accessory
from the X-LINK™ range

BENEFITS OF USE

Safe and intuitive mount

Easy, tool free, built-in adjustment
Suitable for all diameters from 20 to 45mm
Multi-directional double ball joints

Product from the X-LINK™* Crosscall range

PRECAUTIONS FOR USE

Before adjusting the orientation of your X-BIKE, ensure you unscrew the
screws so you do not prematurely damage your bike mount.

Carefully ensure that the X-BLOCKER is properly clipped onto your
smartphone.

The foot which exceeds the X-BLOCKER must be on the left of your phone.
Despite all the care taken when manufacturing our products, we
recommend that the phone is secured with its equipment with the help of
the leash included in the box of your Crosscall X-BIKE.

Check and tighten the screws properly before use and before each outing.
If, when using your bike you are not taking your smartphone with you, we
advise that you remove your X-BLOCKER from the X-BIKE so you do not
lose it. To remove the X-BLOCKER, press on the foot which sticks out.

Do not remove the mobile phone fromits holder during your activity and do
not try to adjust it while driving.

This product is not for extreme use (freestyle). It is designed for casual
sporting activity (not competitions).

Crosscall cannot guarantee the product performance for all the different
uses under normal usage conditions.

In the event of a fall, Crosscall cannot be held responsible for damage to
the telephone.
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WARNING

Do not throw into fire

Do notincinerate

Do not expose to temperatures below -10° and greater than 60°C / 140°F
Recycle according to the standards in force

Do not submerse your product

Do not expose to dust, direct sunlight, high humidity, heat or any
mechanical impacts.

Avoid impacts.

Do not use aggressive cleaning agents or solvents such as petrol or alcohol
to wash your product: risk of damage.

Small parts may cause choking.

This device is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capacities, or persons without
experience or knowledge, unless they are supervised by a person
responsible for their safety or have received prior instructions concerning
the use of the device. Children should be supervised to ensure that they do
not play with the device.

Do not modify, repair or disassemble the components.

Do not attempt to change a part by yourself; if a part needs to be changed,
contact your dealer.

X-BIKE

Assembled in China
Imguned by: CROSSCALL
45 rue Paul Langevin
13290 Aix-en-Pce - France
www.crosscall.com

Discover the full range of X-LINK™ accessories on www.crosscall.com

Merci pour votre confiance et pour I'achat de cet accessoire
de lagamme X-LINK™ *

BENEFICES D'USAGE

- Fixation sdre et intuitive

« Réglage facile intégré sans outil

« Convient a tout diamétre de 20 & 45mm
« Double rotules multidirectionnelles

« Produit de la gamme X-LINK™* Crosscall

PRECAUTION D'USAGE

Avant de régler lorientation de votre X-BIKE, veilleza bien desserrez les vis
afin de ne pas abimer prématurément votre support vélo.

Veérifier attentivement que le X-BLOCKER soit bien clipsé sur votre
smartphone.

La patte qui dépasse du X-BLOCKER doit se trouver sur la gauche de votre
téléphone.

Malgré tous les soins apportés a la fabrication de nos produits, nous
recommandons de sécuriser le téléphone avec son équipement a laide du
leash fourni dans la boite de votre X-BIKE Crosscall.

Veérifier et bien serrez les vis avant utilisation et avant chaque sortie.

Si lors de l'utilisation de votre vélo vous ne prenez pas votre smartphone
avec vous, nous vous conseillons de retirer votre X-BLOCKER du X-BIKE
pour ne pas le perdre. Pour retirer le X-BLOCKER, appuyer sur la patte qui
dépasse.

Ne pas détacher le mobile de son support pendant votre activité et ne pas
essayer de le régler en roulant.

Ce produit nest pas destiné a des usages extrémes (freestyle). Il est
destiné aux sports de loisir (pas de compétition).

Crosscall ne peut garantir la tenue du produit pour tous les usages
différents des conditions normales d'utilisation.
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« En cas de chute, Crosscall ne peut étre tenu comme responsable des
dommages sur le téléphone.

ATTENTION

Ne pas jeter au feu

Ne pasincinérer

Ne pas exposer a des températures inférieures & -10° et supérieures a 60
°C/140°°F

Recycler selon les normes en vigueur

Ne pas immerger votre produit

Ne I'exposez pas a la poussiére, aux rayons directs du soleil, & de hautes
conditions d'humidité et de chaleur ou a tout choc mécanique.

Evitez les chocs.

Nutilisez pas de produits de nettoyage agressifs ou de solvants tels que
l'essence ou lalcool pour laver votre produit : risque de détérioration.

Les petites pieces peuvent provoquer des étouffements.

Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris
les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou des personnes dénuées dexpérience ou de connaissance,
sauf si elles ont pu bénéficier, par lintermédiaire d'une personne
responsable de leur sécurité, dune surveillance ou dinstructions
préalables concernant l'utilisation de I'appareil. Il convient de surveiller les
enfants pour sassurer qu'ils ne jouent pas avec lappareil.

Ne modifiez, réparez ou démontez pas les composants.

Nessayez pas de changer une piece par vous-méme, si une piece doit étre
changée, adressez-vous a votre revendeur.

X-BIKE
Assemblé en Chine

Importé par : CROSSCALL
245 rue Paul Langevin
13290 Aix-en-Pce - France

www.crosscall.com
Découvrez lensemble de la gamme daccessoires X-LINK™ sur www.crosscall.com

Gracias por su confianza y la compra de este accesorio de la gama
X-LINK™ *

VENTAJAS DE USO

Sujecion segura e intuitiva

Ajuste integrado facil sin herramienta

Apto para todos los didametros de 20 a 45 mm
Dobles rétulas multidireccionales

Producto de la gama X-LINK™* Crosscall

PRECAUCIONES DE USO

Antes de ajustar la orientacion del X-BIKE, procure soltar bien los tornillos,
para no danar prematuramente el soporte de bicicleta.

Comprobar atentamente que el X-BLOCKER esté bien sujeto en el movil.
La pestana que sobresale del X-BLOCKER debe situarse en la parte
izquierda del movil.

A pesar de toda el cuidado brindado durante la fabricacién de nuestros
productos, recomendamos asequrar el teléfono con su equipo mediante
la correa que se incluye en la caja del X-BIKE Crosscall.

Antes de cada uso y salida, comprobar y apretar bien los tornillos.

Si durante el uso de la bicicleta no lleva el movil con usted, le
recomendamos que quite el X-BLOCKER del X-BIKE para no perderlo. Para
retirar el X-BLOCKER, presione contra la pestana que sobresale.

No sacar el movil del soporte mientras realiza su actividad y no intente
ajustarlo mientras circula.

Este producto no esta destinado a usos extremos(freestyle), sino que esta
destinado a los deportes de ocio (no de competicion).

Crosscall no puede garantizar la sujecion del producto en todos las
utilizaciones que no correspondan a las condiciones normales de uso.

En caso de caida, Crosscall no puede ser considerado responsable por los
dafios causados al teléfono.
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ADVERTENCIA

No arrojar al fuego.

No incinerar

No exponer a temperaturas inferiores a 10 °C ni superiores a 60 °C/140 °F.
Reciclar de conformidad con la normativa vigente.

No sumergir el producto.

No lo exponga al polvo, a los rayos directos del sol, a altas condiciones de
humedad, al calor ni a ningin choque mecanico.

Evite los golpes.

No use productos de limpieza abrasivos ni disolventes, como gasolina o
alcohol para lavar el producto: riesgo de deterioro.

Las piezas pequenas pueden provocar asfixia.

Este dispositivo no es apto para personas (incluidos nifos) cuyas
capacidades fisicas, sensoriales o mentales sean reducidas, ni para
personas sin experiencia o conocimientos, excepto si otra persona
responsable de su seguridad las vigila o les ensefa previamente a usar el
dispositivo. Es conveniente vigilar a los nifios para asegurarse de que no
jueguen con el dispositivo.

No modifique, repare ni desmonte los componentes.

No intente cambiar ninguna pieza usted mismo. Si se debe cambiar alguna
pieza, consulte con su vendedor.

X-BIKE
Ensamblado en China

Importado por: CROSSCALL
245 Rue Paul Langevin
13290 Aix en Pce - Francia

www.crosscall.com
Descubra toda la gama de accesorios X-LINK™" en www.crosscall.com

EN
Wir danken Ihnen fiir lhr Vertrauen und fiir den Kauf dieses Zubehérs aus
der Reihe X-Link™*

fR
GEBRAUCHSVORTEILE
« Sichere und intuitive Befestigung S

Einfache eingebaute Einstellung ohne Werkzeug

Fir alle Durchmesser von 20 bis 45 mm geeignet
Zweifaches und in alle Richtungen bewegliches Kugellager
Produkt aus der Reihe X-LINK™* von Crosscall

VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DEN GEBRAUCH

Achten Sie vor der Einstellung der X-BIKE-Ausrichtung auf die Lockerung

der Schrauben, um Ihre Fahrradhalterung nicht vorzeitig zu beschadigen.

Priifen Sie sorgféltig, dass X-BLOCKER auf Ihr Smartphone geclipst wurde. T
Die Lasche, die an Ihrem X-BLOCKER iibersteht, muss sich links von lhrem
Telefon befinden.

Trotz der bei der Herstellung unserer Produkte angewendeten Sorgfalt
empfehlen wir die Sicherung des Telefons mit seinem Zubehdr mit Hilfe NL
der Leash, die im Karton Ihres X-BIKE von Crosscall geliefert wurde.

Priifen und ziehen Sie die Schrauben vor der Nutzung und vor jedem
Ausflug fest an. HR
Wenn Sie Ihr Smartphone bei der Nutzung lhres Fahrrads nicht
mitnehmen, empfehlen wir lhnen, X-BLOCKER vom X-BIKE zu entfernen,

um ihn nicht zu verlieren. Driicken Sie auf die (iberstehende Lasche, um

den X-BLOCKER abzunehmen. PL
Nehmen Sie das Mobiltelefon wéhrend |hrer Tatigkeit nicht aus der
Halterung und versuchen Sie nicht, es wahrend der Fahrt einzustellen.

Dieses Produkt ist nicht fir Extremsport (Freestyle) vorgesehen. Es ist fiir L
den Freizeitsport (kein Wettbewerb) bestimmt.

Crosscall kann nicht fiir den Halt des Produkts bei Anwendungen, die von

den normalen Nutzungsbedingungen abweichen, garantieren.

Im Falle eines Sturzes kann Crosscall nicht fiir die Schaden am Telefon AR
verantwortlich gemacht werden.
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ACHTUNG

Nicht ins Feuer werfen

Nicht verbrennen

Keinen Temperaturen von unter -10°C und von tiber 60°C / 140°F aussetzen
GemaB den geltenden Bestimmungen recyceln

Tauchen Sie Ihr Produkt nirgends ein

Setzen Sie es wieder Staub, direkter Sonneneinstrahlung, hoher
Feuchtigkeit oder Hitze noch mechanischen StéBen aus.

Vermeiden Sie StoBe.

Keine aggressiven Reiniger oder Lésungsmittel wie Benzin oder Alkohol
verwenden: Gefahr einer Beschadigung : Gefahr einer Beschadigung.

Die Kleinteile kénnen Erstickungen verursachen.

Dieses Gerat ist nicht konzipiert, um von Personen (einschlieBlich Kindern)
miteingeschrénkten kdrperlichen, sensorischenund geistigen Fahigkeiten
oder fehlenden Erfahrungen und Kenntnissen benutzt zu werden, es sei
denn, sie werden von einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen Person
beaufsichtigt oder vorab in den Gebrauch des Gerats eingewiesen. Kinder
missen beaufsichtigt werden um sicherzugehen, dass sie nicht mit dem
Gerét spielen.

Andern, reparieren oder bauen Sie dieses Gerat nicht auseinander.
Versuchen Sie nicht, selbst ein Teil auszutauschen; wenn ein Teil
ausgewechselt werden muss, wenden Sie sich bitte an lhren Handler.

X-BIKE

Montiert in China

Importiert von: CROSSCALL

245 rue Paul Langevin

13290 Aix en Provence - Frankreich
www.crosscall.com

Entdecken Sie das gesamte X-LINK™"-Zubehdrsortiment auf www.crosscall.com

Grazie per la fiducia e l'acquisto di questo accessorio dellagamma
X-LINK™ *

BENEFICI D'UTILIZZ0

- Fissaggio sicuro e intuitivo

« Regolazione facile integrata senza utensili
« Adatto per tuttii diametri da 20 a 45 mm

« Doppi giunti sferici multidirezionali

« Prodotto della gamma X-LINK™* Crosscall

PRECAUZIONE D'USO

Prima di regolare l'orientamento dell’X-BIKE, verificare che le viti siano
tutte allentate per non danneggiare prematuramente il supporto per
bicicletta.

Verificare attentamente che I'’X-BLOCKER sia correttamente clipsato sullo
smartphone.

La staffa che fuoriesce dall’X-BLOCKER deve trovarsi a sinistra del
cellulare.

Nonostante tutte le precauzioni usate per fabbricare questi prodotti, si
raccomanda vivamente di fissare il cellulare e le sue dotazioni mediante il
laccio fornito nel contenitore dell’X-BIKE Crosscall.

Prima dell'uso e prima di ogni uscita verificare e stringere a fondo le viti.
Se si prende la bicicletta senza portarsi appresso lo smartphone, si
consiglia di rimuovere I'’X-BLOCKER dall’X-BIKE per non perderlo. Per
rimuovere I’X-BLOCKER, premere sulla staffa che ne fuoriesce.

Non staccare il cellulare dal suo supporto durante la propria attivita e non
cercare di regolarlo durante la quida.

Il prodotto non & destinato ad utilizzi estremi (freestyle). Esso € destinato
agli sport del tempo libero (non in competizione).

Crosscall non puo garantire la tenuta del prodotto se viene impiegato in
condizioni diverse da quelle di normale utilizzo.

In caso di caduta, Crosscall non puo essere ritenuta responsabile per danni
al telefono.
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ATTENZIONE

Non gettare nel fuoco

Non incendiare

Non esporre a temperature inferiori a -10° e superiori a 60 °C / 140 °F
Riciclare secondo le norme vigenti

Non immergere il prodotto

Non esporlo alla polvere, ai raggi diretti del sole, ad elevate condizioni di
umidita e di calore o a qualsiasi impatto meccanico.

Evitare gli urti.

Per pulire il prodotto non utilizzare prodotti di pulizia aggressivi o solventi
quali benzina o alcol: rischio di danneggiamento.

| piccoli elementi possono provocare soffocamento.

Questo dispositivo non & previsto per essere utilizzato da persone (bambini
inclusi) con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte o da persone prive
di esperienza o conoscenze, a meno che non abbiano potuto beneficiare,
grazie alla presenza di una persona responsabile della loro sicurezza,
di una sorveglianza o dellottenimento di istruzioni preventive relative
all'utilizzo dello stesso. E opportuno sorvegliare i bambini per assicurarsi
che non giochino con il dispositivo.

Non modificare, riparare o smontare i componenti.

Non tentare di sostituire un elemento da soli: se un elemento deve essere
sostituito, vogliate rivolgervi al vostro rivenditore.

Scatola / Carta (PAP 21)

Raccolta differenziata. Verifica le disposizioni del tuo Comune.

Svuota l'imballaggio prima di conferirlo in raccolta.

Riduci il volume dellimballaggio prima di conferirlo in raccolta. X-BIKE

Assemblato in Cina
Importato da: CROSSCALL
245 Rue Paul Langevin
13290 Aix en Pce - Francia
www.crosscall.com

Per scoprire lintera gamma di accessori X-LINK™, consultare il sito: www.crosscall.com

Agradecemos a sua confianga e a sua compra deste acessorio
da gama X-LINK™*

VANTAGENS DA UTILIZAGAD

Fixagao seqgura e intuitiva

Regulagao facil, integrada e sem ferramentas
Adequada a todos os didmetros, de 20 a 45 mm
Rotulas duplas multidirecionais

Produto da gama X-LINK™* Crosscall

PRECAUGOES DE UTILIZAGAO

Antes de ajustar a orientagao do X-BIKE, desaperte bem o parafuso para
nao danificar prematuramente o suporte para bicicleta.

Confirme que o X-BLOCKER esta bem fixado ao seu smartphone.

A patilha que sai do X-BLOCKER deve situar-se a esquerda do telefone.
Apesar de todos os cuidados adotados no fabrico dos nossos produtos,
recomendamos que fixe o telefone com o seu equipamento com a ajuda da
corrente fornecida na caixa do seu X-BIKE Crosscall.

Verifique e aperte bem os parafusos antes da utilizagao e antes de cada
saida.

Se nao transportar o smartphone quando utilizar a bicicleta,
recomendamos que retire o X-BLOCKER do X-BIKE para nao o perder. Para
retirar o X-BLOCKER, prima a patilha que sai do mesmo.

Nao retirar o telemével do seu suporte durante a sua atividade e ndo tentar
ajusta-lo enquanto anda.

0 produto ndo se destina a utilizagdes extremas (freestyle). Este foi
concebido para os desportos de laser (ndo de competigao).

A Crosscall ndo garante a resisténcia do produto em todas as utilizagoes
de acordo com as normais condigdes de utilizagao.

Em caso de queda, Crosscall ndo pode ser considerada responséavel pelos
danos ao telefone.
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ATENGAO

Nao colocar no fogo

N&o incinerar

Né&o expor a temperaturas inferiores a -102 nem superiores a 60 °C/140 °F
Reciclar de acordo com as normas em vigor

Nao imergir o produto

Nao o exponha a poeiras, aos raios diretos do sol, a elevadas condigoes de
humidade e de calor ou a qualquer impacto mecénico.

Evitar os choques.

Na&o utilize produtos de limpeza agressivos nem solventes, como gasolina
ou alcool para lavar o aparelho: risco de deterioracao.

As pegas pequenas podem provocar asfixia.

Este aparelho néo esta previsto para ser utilizado por pessoas (incluindo
criangas) cujas capacidades fisicas, sensoriais ou mentais sejam
reduzidas nem por pessoas sem experiéncia ou conhecimentos, exceto
se usufruirem de supervisdo ou se estiverem sob supervisdo de pessoa
responsavel pela sua seguranga ou se tiverem recebido previamente
instrucdes sobre a utilizacdo do aparelho. E conveniente supervisionar as
criangas para garantir que nao brincam com o aparelho.

Nao modifique, repare nem desmonte os componentes.

Nao tente mudar uma peca, se uma pega precisar de ser substituida,
contacte o seu revendedor.

X-BIKE
Montado na China

Importado por: CROSSCALL
245 rue Paul Langevin
13290 Aix en Pce - France

www.crosscall.com
Descubra a gama de acessdrios X-LINK™" em www.crosscall.com

Wij danken u voor uw vertrouwen en de aankoop van dit accessoire in het
X-LINK™* assortiment.

GEBRUIKSVOORDELEN

« Veilige en intuitieve bevestiging

- Eenvoudige, geintegreerde afstelling zonder gereedschap
« Geschikt voor elke doorsnede van 20 tot 45 mm

« Dubbele multidirectionele scharnieren

« Product uit het X-LINK™* Crosscall assortiment

VOORZORGSMAATREGELEN

Voordat u de richting van uw X-BIKE afstelt, zorg ervoor dat u de schroeven
losdraait om uw telefoonhouder niet te beschadigen.

Controleerzorgvuldig dat de X-BLOCKER goed op uw smartphone geklemd zit.
Het lipje dat uit de X-BLOCKER steekt, moet zich aan de linkerkant van uw
telefoon bevinden.

Ondanks alle zorg die besteed wordt aan de vervaardiging van onze producten,
raden wij aan de telefoon en de uitrusting te bevestigen met behulp van het
riempje dat meegeleverd wordt in het doosje van uw X-BIKE Crosscall.
Controleer en draai de schroeven aan voor gebruik en voor elke rit.

Als uuw smartphone niet meeneemt tijdens het fietsen, raden wij u aan uw
X-BLOCKER van de X-BIKE te halen om deze niet te verliezen. Druk op het
lipje dat uitsteekt om de X-BLOCKER te verwijderen.

De mobiel niet loshalen van de houder tijdens gebruik en niet proberen deze
af te stellen tijdens het rijden.

Dit product is niet bedoeld voor extreme toepassingen (freestyle). Het product
is bestemd voor de recreatieve sport (geen wedstrijden).

Crosscallkan de kwaliteit van het product niet garanderen indien deze normale
gebruiksvoorwaarden niet worden nageleefd.

Als de houder valt, kan Crosscall niet aansprakelijk worden gesteld voor
schade aan de telefoon.
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LETOP

Niet in het vuur gooien

Niet verbranden

Niet blootstellen aan temperaturen onder de -10°C en boven de 60°C/ 140 °F
Recycle de batterij volgens de geldende normen

Uw product niet onderdompelen

Niet blootstellen aan stof, direct zonlicht, een hoge luchtvochtigheid of hoge
temperaturen of aan mechanische schokken.

Vermijd schokken.

Gebruik geen agressieve reinigings- of oplosmiddelen zoals benzine of alcohol
om uw product te reinigen: dit kan schade veroorzaken.

De kleine onderdelen kunnen verstikking veroorzaken.

Ditapparaat dient niet gebruikt te worden door personen(waaronder kinderen)
met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten of door personendie
geen ervaring of kennis van het apparaat hebben, behalve als deze personen,
onder toezicht van een andere persoon die verantwoordelijk is voor hun
veiligheid, het apparaat gebruiken of van deze persoon de gebruiksinstructies
hebben gekregen. Houd kinderen onder toezicht, zij dienen niet te spelen
met het apparaat.

De componenten niet wijzigen, repareren of demonteren.

Niet proberen een onderdeel zelf te vervangen. Neem contact op met uw
dealer voor elke reparatie.

X-BIKE

Geassembleerd in China
Geimporteerd door: CROSSCALL
245 rue Paul Langevin

13290 Aix en Pce - Frankrijk
www.crosscall.com

Ontdek het volledige assortiment X-LINK™ accessoires op www.crosscall.com

Zahvaljujemo vam na povjerenju i kupnji ovog pribora iz X-LINK
asortimana™*

PREDNOSTI KORISTENJA

« Sigurnaiintuitivna fiksacija

« Jednostavno podeSavanje bez alata

« Prikladno za bilo koji promjer od 20 do 45 mm
« Dvostruki viSesmjerni kuglasti zglobovi

« Proizvod X-LINK™* Crosscall asortimana

MJERE OPREZA PRI UPORABI

Prije podesavanja orijentacije vaseg X-BIKE, otpustite vijke tako da se vas
bicikl ne osteti prije vremena.

Provjerite je li X-BLOCKER dobro prikacen na vas smartphone.

Kartica koja izlazi iz X-BLOCKER bi trebala biti na lijevoj strani telefona.
Unato¢ svoj pozornosti koju posvecujemo proizvodnji nasih proizvoda,
preporucujemo da svoj telefon i njegovu opremu osigurate uz pomo¢ remena
koji ste dobili u kutiji vaseg X-BIKE Crosscalla.

Provjerite i zategnite vijke prije uporabe i prije svakog izlaza.

Ako prilikom voznje bicikla ne nosite svoj smartphone, savjetujemo vam da
uklonite X-BLOCKER sa X-BIKE kako ga ne biste izqubili. Da biste uklonili
X-BLOCKER, pritisnite izbo¢enu karticu.

Nemojte odvajati mobitel od svog drzaca tijekom svoje aktivnosti i ne
pokusavajte ga prilagoditi tijekom voznje.

Ovaj proizvod nije namijenjen za ekstremnu uporabu (freestyle). Namijenjen
je rekreativnim sportovima (bez natjecanja).

Crosscall ne moze jam¢iti u¢inkovitost proizvoda za sve uporabe razlicite od
uobicajenih uvjeta uporabe.

« Uslu¢aju pada, Crosscall ne moze biti odgovoran za Stetu na telefonu.

*Magconn Technology
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UPOZORENJE

Ne bacati u vatru

Ne spaljivati

Ne izlagati temperaturama visim od 60 °C / 140 °F.

Reciklirati u skladu sa standardima

Ne uranjati proizvod

Nemojte ga izlagati prasini, izravnoj suncevoj svjetlosti, vlazi, vru¢ini ili
mehanickim udarima.

Izbjegavajte udarce.

Nemojte koristiti agresivna sredstva za ¢is¢enje ili otapala poput benzina ili
alkohola: rizik od ostecenja.

Mali dijelovi mogu uzrokovati gusenje.

Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu od strane osoba (uklju¢ujuci djecu)sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ilimentalnim sposobnostimaiili s nedostatkom
iskustva i znanja, osim ako su pod nadzorom osobe koja je odgovorna za
njihovu sigurnost ili ih je ta osoba uputila u koristenje aparata. Potrebno je
nadzirati djecu kako bi se osiguralo da se ne igraju s uredajem.

Nemojte mijenjati, popravljatiili rastavljati ovaj proizvod.

Nemojte pokusavati sami promijeniti neki dio, ako se dio mora mijenjati,
obratite se svom prodavacu.

X-BIKE

Sastavljeno u Kini

Uvezeno od strane: CROSSCALL
245 rue Paul Langevin

13290 Aix en Pce - France
www.crosscall.com

Otkrijte cijeli asortiman X-LINK™ na www.crosscall.com

Dziekujemy za zaufanie okazane naszej firmie i zakup akcesorium
nalezacego do gamy urzadzen X-LINK™ *

KORZYSCI Z UZYTKOWANIA

« Pewne, intuicyjne zamocowanie

« tatwosc¢ regulacji bez koniecznosci uzycia zadnych narzedzi

« Dowolna $rednica w zakresie od 20 do 45mm

« Podwadjne przeguby z mozliwoscig ustawienia w dowolnym kierunku
« Produkt nalezacy do gamy X-LINK™* Crosscall

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Przed przystapieniem do regulacji kierunku ustawienia produktu X-BIKE, nalezy
doktadnie odkrecic sruby, aby nie spowodowac przedwczesnego zuzycia podstawki
do roweru.

Doktadnie sprawdzi¢, czy podstawka X-BLOCKER jest prawidtowo zamocowana
na smartfonie.

‘tapamocujaca wystajacaz produktu X-BLOCKER musi znajdowac sie z lewej strony
telefonu.

Pomimo, iz nasza firma doktada wszelkich staran dla zapewnlenla naJwyzszeJJakosm
swoich produktow, zalecamy zabezpieczenie telefonu i jego wyposazenia za pomoca
smyczy dostarczonej w opakowaniu produktu X-BIKE Crosscall.

Przed kazdym uzyciem i wyruszeniem w droge nalezy doktadnie sprawdzic i dokreci¢
Sruby.

Jezeli uzytkownik zamierza korzystac z roweru bez zabierania swojego smartfonu,
zalecamy zdemontowanie podstawki X-BLOCKER produktuX BIKE, abyjejmezgublc
Aby zdjaé podstawke X-BLOCKER, wystarczy wcisna¢ wystajaca tape mocujaca.
Nie nalezy wyjmowac telefonu z podstawki lub probowac regulowac go podczas jazdy.
Produkt nie jest przeznaczony do uzytkowania w przypadku uprawiania ekstremalnych
dyscyplin sportu (freestyle). Moze on by¢ wykorzystywany wytacznie podczas
rekreacyjnego uprawiania sportu (nie wyczynowego)

Firma Crosscall nie udziela zadnych gwarancji dotyczacych trwatosci produktu w
razie wykorzystywanla go poza normalnymi warunkami uzytkowania.

Firma Crosscall nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek ewentualne
uszkodzenia produktu w razie upadku.

* Magconn Technology
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UWAGA

Nie wrzucac do ognia

Nie spa\ac

Nie naraza¢ na dziatanie temperatury nizszej od -10° i wyzszej od 60 °C / 140 °F
Utylizujac urzadzenle, nalezy postepowac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
Nie zanurza¢ produktu w jakiejkolwiek cieczy

Nie narazac urzadzenia na dziatanie pytu, bezposrednio padajacych promieni
stonecznych, wysokiej wilgotnosci lub temperatury oraz jakichkolwiek uderzen
mechanicznych.

Unikac uderzen.

Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac silnych srodkow czyszczacych, ani
rozpuszczalnikow, takich jak benzyna lub alkohol: grozi to uszkodzeniem.

Mate czesci moga doprowadzi¢ do uduszenia.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku osob (w tym dzieci), ktorych zdolnosci
fizyczne, sensoryczne czy umystowe sg ograniczone, a takze oséb pozbawionych
doswiadczenia lub znajomosci obstugi urzadzenia, chyba ze moga one skorzystac z
pomocy osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo, ktéra bedzie sprawowata nad
nimi nadzor oraz udzieli odpowiednich wskazowek odnosnie uzytkowania urzadzenia.
Nalezy pilnowac, by dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

Nie wolno modyfikowac, naprawiac lub demontowa¢ komponentow.

Nie wolno usitowa¢ wymienia¢ jakichkolwiek czesci na wtasng reke - jezeli dowolna
cze$¢ musi zosta¢ wymieniona, nalezy zwrdcic sie do sprzedawcy urzadzenia.

X-BIKE

Wyprodukowano w Chinach
Importer: CROSSCALL

245 rue Paul Langevin
13290 Aix-en-Pce - Francja
www.crosscall.com

Poznaj wszystkie akcesoria z gamy X-LINK™ na www.crosscall.com

Hvala za vase zaupanje in nakup tega pripomocka iz izbora X-LINK™ *

PREDNOSTI UPORABE

« Varenin intuitiven nosilec

« Preprosta pritrditev brez uporabe orodja
« Primeren za vse premere od 20 do 45 mm
« Dvojni vrtljivi zglobi

« lzdelek iz linije X-LINK™* Crosscall

VARNOSTNI NAPOTKI ZA UPORABO

Pred namestitvijo izdelka X-BIKE se prepricajte, ali ste odvili vse vijake, da
ne bi poskodovali nosilca za kolo.

Skrbno preverite, ali je dodatek X-BLOCKER pravilno pritrjen na pametni
telefon.

Podaljsek, ki sega cez dodatek X-BLOCKER, mora biti na levi strani telefona.
Kljub skrbniizdelavi nasih izdelkov priporo¢amo, da telefon skupaj z opremo
priveZete z vrvico, ki je prilozena v $katli z izdelkom Crosscall X-BIKE.

Pred vsakim izhodom in uporabo preverite in ustrezno zategnite vijake.

Ce pametnega telefona ne vzamete s seboj na kolo, svetujemo, da pripomogek
X-BLOCKER odstranite z nosilca X-BIKE, da ga ne izgubite. Za odstranitev
pripomocka X-BLOCKER pritisnite na podalj$ek, ki gleda ven.

Medtem ko ste aktivni, telefona ne jemljite iz nosilca in ga ne skusajte
prilagajati med voznjo.

Izdelek ni namenjen uporabi v ekstremnih pogojih (prosti slog). Zasnovan je
za obi¢ajne $portne aktivnosti(ne tekmovanja).

Proizvajalec Crosscall ne more jam¢iti za delovanje izdelka pri vseh vrstah
uporabe v obi¢ajnih pogojih.

V primeru padca proizvajalec Crosscall ne odgovarja za poskodbe telefona.

POZOR

- Ne mecite v ogenj.
« Ne sezigajte.

* Magconn Technology
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Ne izpostavljajte temperaturam pod -10 °C in nad 60 °C/140 °F.

Reciklirajte v skladu z veljavnimi predpisi.

Izdelka ne potapljajte v vodo.

Neizpostavljajte je prahu, neposredni sonéni svetlobi, visoki vlaznosti, vrocini
ali drugim mehanskim vplivom.

Preprecite udarce.

Za ¢iscenje izdelka ne uporabljajte agresivnih ¢istilnih sredstev ali topil, kot
je bencin ali alkohol, saj obstaja nevarnost poskodbe.

Majhni deli lahko povzrocijo zadusitev.

Naprava ni namenjena osebam (vklju¢no z otroki) z zmanjsanimi telesnimi,
cutnimi ali duSevnimi sposobnostmi oziroma osebam brezizkusenjaliznanja,
razen ¢e jih nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost, ali ¢e so
predhodno prejele navodila za uporabo naprave. Otroke je treba nadzorovati
in poskrbeti, da se z napravo ne igrajo.

Ne spreminjajte, popravljajte ali razstavljajte sestavnih delov.

Nobenega dela ne poskuajte zamenjati sami. Ce je treba zamenjati kak del,
stopite v stik s prodajalcem.

X-BIKE

Sestavljeno na Kitag'skem,

Uvoznik: CROSSCALL

245 rue Paul Langevin
13290 Aix-en-Pce - France
www.crosscall.com

Preglejte celoten asortima dodatne opreme X-LINK™" na www.crosscall.com
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XBana Ha noeepeky 1 Ha KyrnoB1HM OBe AofAaTHe onpeme 13 acopTumaHa
X-LINK™*

NPEOHOCTU YNOTPEBE

CWrypHO v MHTYWTUBHO npuyBpLUhnBame
JeHOCTaBHO nofelLaBake UHTerpucaqo 6es anara
Oprosapa cBuM npeyHuuvma og 20 go 45 mm
[IBOCTPYKW BULLECMEPHW KYITIMYHM 3rno6osu
Mpowuseog 13 acoptumana X-LINK™* Crosscall

MEPE OMNPE3A NPUITMKOM YNOTPEBE

*Magconn Technology

Mpe nopelwaBama opujeHTauuje Bawer X-BIKE-a, ogspHuTe BUjke kako
He 61cTe NpepaHo OLITETUNM Hocay GuLMKna.

Maxrbuneo npoeepute Aa nu je X-BLOCKER npasunHo npuuspluheH Ha
BaLU NaMeTHU TenedoH.

Jesunyak koju Bupu u3 X-BLOCKER-a mopa fia ce Hanaau Ha neBoj CTpaHu
Bawler TenedoHa.

Ynpkoc naxt 1 Koja je npeayseta y Npon3BOAHM HALIMX Npoussoaa,
npenopy4yjemo Bam Aa TenedoH 1 HeroBy onpemMy 3altutute nomony
y3uLe koja ce Hanaswu y kyTtuju Bawer X-BIKE Crosscall ypehaja.

Mpe ynoTtpebe v nNpe cBake BOXHE NPOBEPUTE W 3aTerHUTe BUjKE.

Ako npunukom kopuiherba MOTOLVKIIa He HOCUTE NamMeTHU TenedoH ca
cobowm, caBeTyjemo Bam Aa ykrnoHuTe cBoj X-BLOCKER ca X- RIDE kako
ra He 6ucte usrybunu. [la 6ucte nssagunm X-BLOCKER, nputuchHute
n3604eHU jesnyak.

He opBajajte MobunHu TenedoH of HEroBor Apxaya TOKOM Balle
aKTVBHOCTU W He MOKyLLaBajTe Aa ra NoAecUTe TOKOM BOXHE.

OBaj Npoun3BoA HUje HaMeH-eH 3a yrnoTpe6y TOKOM EKCTPEMHUX aKTUBHOCTU
(freestyle). HametseH je 3a pekpeaTviBHe CropToBe (He 3a TakMuyersa).
Crosscall He MoXe rapaHTOBaTK NoHallake NPoun3BozAa 3a cae ynotpebe
Apyradvje yobudajeHux ycrnosa kopvwheksa.

Y cnyuajy napa, Crosscall He moxe 6uTK ofrosopaH 3a owTehere
TenedoHa.
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NAXHA

He Gauatun y Batpy

He cnarbuatu

He nanaratu Temnepatypama Hkum of -10° n Buwum op 60°C / 140°F
Peuuknupatu y cknapgy ca cTaHgapauma

He notanajte cBoj npon3sopa,

He n3naxuTte ra npawunHn, AUPEKTHO] CYyHYEBOj CBETNOCTU, BUCOKO]
BII@XHOCTW 1 BUCOKMM TemnepaTtypama Ui MexaHuikum yaapuma.
W3aberaBajTe yoapue.

HemojTe kopucTUTK arpecuBHa cpeacTBa 3a uuilhere unm pacteapave
nonyT 6eH3Ha UMK ankoxorna: OHW Mory oTeTUTH ypehaj: puauk og
owrTeherba.

Manu fenoBw Mory npoy3poKoBaTy ryLIEHE.

Ogaj ypehaj Huje HamekrseH 3a ynoTpeby o cTpaHe ocoba (ykrbyyyjyhu aey)
ca cMaH-eHUM PU3NUKVM, CEH30PHUM VI MEHTAITHUM CIOCOBHOCTMA UM
ca He0CTaTKOM UCKYCTBa UMK 3Haka, OCUM aKo Cy Noj Ha30poM ocobe
Koja je oaroBopHa 3a HuxoBy 6e3beaHoOCT Unu ux je Ta ocoba ynytuna y
kopuwhetwe anapata. [MoTpebHo je Haa3upaTu aely kako 6ucte 6unu
CUrypHY fa ce He urpajy ca ypehajem.

He metbajTe 1 He nonpasrbajTe KOMMNOHEHTe.

He nokyluaBajTe camu ja NpoMeHUTe [1e0, ako je NoTpeBHO NPOMEHUTH
[neo, obpaTuTe ce CBOM NpoaaBLly.

X-BIKE

CacraBrbeHo y Kuhn

YBO3HMK: CROSSCALL
245 rue Paul Langevin
13290 Aix-en-Pce - France
www.crosscall.com

OTkpujTe LenokynaH acoptTuman goaatHe onpeme X-LINK™ sur www.crosscall.com
Py Yl P p
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